* & **
SVET Bruselj, 27. julij 2011 (28.07)
EVROPSKE UNIJE (OR. en)

13301/11

COPEN 192

EUROJUST 119

EJN 98
DOPIS
Posiljatelj: generalni sekretariat
Prejemnik: delegacije
Zadeva: Okvirni sklep Sveta 2009/299/PNZ z dne 26. februarja 2009 o spremembi

okvirnih sklepov 2002/584/PNZ, 2005/214/PNZ, 2006/783/PNZ, 2008/909/PNZ
in 2008/947/PNZ zaradi krepitve procesnih pravic oseb ter spodbujanja uporabe
nacela vzajemnega priznavanja odlocb, izdanih na sojenju v odsotnosti zadevne
osebe

— preciscena razliCica potrdila v zvezi z izvrSevanjem sodb v kazenskih zadevah, s
katerimi so izreCene zaporne kazni ali ukrepi, ki vkljucujejo odvzem prostosti

V prilogi vam posiljamo precis¢eno razli¢ico potrdila v zvezi z izvrSevanjem sodb v kazenskih

zadevah, s katerimi so izrecene zaporne kazni ali ukrepi, ki vkljucujejo odvzem prostosti.
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PRILOGA

POTRDILO

iz ¢lena 4 Okvirnega sklepa Sveta 2008/909/PNZ z dne 27. novembra 2008 o uporabi nacela

vzajemn

ukrepi,

ega priznavanja sodb v kazenskih zadevah, s katerimi so izre¢ene zaporne kazni ali

ki vkljutujejo odvzem prostosti, za namen njihovega izvrievanja v Evropski uniji'

(a) * Drzava izdajateljica:
* Drzava izvrsiteljica:
(b) Sodisce, ki je izdalo pravnomocno sodbo, s katero je izreCena kazenska sankcija:

UTAANT NAZIV: +eitiiieiieie ettt ettt et s ettt e e bt e bt eatesat e bt entesbeebeeneesseenbeenses
Sodba je bila izdana dne (navedite datum: dd. mm. HII): .....ccooviiiiiiiniiiiiiieeeeee,

Sodba je postala pravnomocna dne (navedite datum: dd. mm. 1111):

Referencna Stevilka sodbe (€€ j& na VOLJO): .ooviveeiieiieiiieiiecieeieeee e

"To potrdilo mora biti sestavljeno v enem izmed uradnih jezikov drzave ¢lanice izvrSiteljice

ali prevedeno vanj, oziroma sestavljeno v katerem koli drugem jeziku, ki ga sprejme ta
drzava, ali prevedeno vanj."
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(©) Informacije o kontaktnem organu za vprasanja o potrdilu:

1.

Vrsta organa (odkljukajte ustrezno polje):

0 Organ centralne ObIaStT .........coocvieiiiiiiieiieiie et

D0 SOAISCE et

O DIUZ OTZAN ...ttt e e st e e s et e e e e s bbaeeesabteeesennes

Kontaktne podrobnosti organa iz tocke c(1):

UTAANT NIAZIV: .o,

Tel. st. (klicna Stevilka drzave) (Stevilka omrezne skupine): .........c.ccccveeveeveerieennnnne.
St. faksa (klicna $tevilka drzave) (Stevilka omrezne sKUPINe): ..........ocoevvevevereeveenenenss
E-posta (€€ J& Na VOLJO): weieiiieiieeiieiiecie ettt ee
Jeziki, v katerih se je mogoce sporazumevati z organom:

Kontaktne podrobnosti o osebi oz. osebah za dodatne informacije za potrebe
izvrsitve sodbe ali dogovora o postopkih premestitve (ime, naziv/polozaj, tel. st., st.
faksa in e-posta), ¢e niso enake podrobnostim iz to€ke 2: .........c.ceeuenneen.
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(d) Informacije o obsojeni osebi, zoper katero je bila izreCena kazenska sankcija:

Priimek:

| 0TS 1) TSRS RPP
DeklisSki priimek, €& ODSTAJa: ...ccvieiieriiieiieeie ettt et ens
VZAeVKi, €& ODSTAJAO: 1.uvieiieiiieeiiieieeeiieeieeete et ettt ettt e steebeeesbe e saeesbaessaeenseensseenseas
SOl ettt e bt e tb e e b e e st e e b e e st e enbe e bt e asbeenteensbeenbeenseeenbeens

Drzavljanstvo:

KIQJ TOJSEVAL ©oiiiieiieeiiecie ettt ettt ettt et e st e et e e tbeebeeesbe e seeesbeenseeenseennaeenseensnes

Zadnji znani naslovi/ stalna prebivalisca:

Obsojena oseba se nahaja:
O v drzavi izdajateljici in bo premesc¢ena v drzavo izvrsiteljico.
O v drzavi izvrsSiteljici, v kateri bo potekalo tudi izvrSevanje.
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Dodatne informacije, ki se po potrebi predlozijo, ¢e so na voljo:

O

1. Fotografija in prstni odtisi osebe in/ali kontaktne podrobnosti kontaktne osebe za
pridobitev teh informacij:
2. Vrsta in referenc¢na Stevilka osebne izkaznice ali potnega lista obsojene osebe:
3. Vrsta in referencna Stevilka dovoljenja za prebivanje obsojene osebe:
4.  Druge ustrezne informacije o druzinskih, socialnih ali poklicnih vezeh obsojene
osebe z drzavo izvrsiteljico:
(e) Zaprosilo drzave izdajateljice za prijetje (Ce se obsojena oseba nahaja v drzavi

izvrsiteljici):

Drzava izdajateljica zaprosa drzavo izvrsiteljico za prijetje obsojene osebe ali
sprejetje kakrSnega koli drugega ukrepa, s katerim zagotovi, da obsojena oseba
ostane na njenem ozemlju do sprejetja odlocitve o priznanju sodbe in izvrSitvi
kazenske sankcije.

Drzava izdajateljica je drzavo izvrsSiteljico ze zaprosila za prijetje obsojene osebe ali
sprejetje kakrSnega koli drugega ukrepa, s katerim zagotovi, da obsojena oseba
ostane na njenem ozemlju do sprejetja odlocitve o priznanju sodbe in izvrSitvi
kazenske sankcije. Navedite ime organa v drzavi izvrSiteljici, ki je sprejel odlocitev
glede zaprosila za prijetje osebe (Ce je to ustrezno in je na voljo):
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|

) Povezava z morebitnim prej$njim evropskim nalogom za prijetje (ENP):

Zaradi izvrSitve zaporne kazni ali ukrepa, vezanega na odvzem prostosti, je bil izdan
evropski nalog za prijetje, pri Cemer se drzava Clanica izvrsiteljica zavezuje, da bo to
kazen ali ta ukrep izvrSila (¢len 4(6) Okvirnega sklepa o ENP).

Datum izdaje ENP in referencna Stevilka, ¢e je na voljo:
Ime organa, ki je izdal ENP: ......ccccoooiiiiiiiiiiieececeeee e

Datum odloc¢be o izvrsitvi in referenéna Stevilka, ¢e je na voljo:

ENP je bil izdan zaradi pregona osebe, ki je drzavljan drzave izvrsiteljice ali v njej
prebiva, drzava izvrsiteljica pa je to osebo predala pod pogojem, da se jo vrne v
drzavo izvrsiteljico, da bi v njej prestajala zaporno kazen ali ukrep, vezan na odvzem
prostosti, na katerega jo je obsodila drzava clanica izdajateljica (¢len 5(3) Okvirnega
sklepa o evropskem nalogu za prijetje).

Datum odlocbe 0 predaji 0Sebe: ........ccocvveeiieriieiiieiicieceeeee e
Ime organa, ki je izdal odlocbo o predaji: ......cccoeeeveevievvienieniieieenne,
Referencna stevilka odlocbe, €€ je na VOLJO: ...ocviviieeiieiieeiieieeeee e

Datum predaje osebe, €€ je Na VOLJO: ...ccceeviieviiiiiieiieieecieeeeeee e
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(2) Razlogi za predlozitev sodbe in potrdila (Ce ste izpolnili razdelek (f), vam tega razdelka ni
treba izpolnjevati):

Sodba in potrdilo sta predlozena drzavi izvrSiteljici, ker je organ drzave izdajateljice
preprican, da bi izvrSitev kazenske sankcije s strani drzave izvrsiteljice pospesila socialno
rehabilitacijo obsojene osebe in:

O (a) je drzava izvrsiteljica drzava drzavljanstva obsojene osebe, v kateri obsojena oseba
tudi zivi.

0 (b) je drzava izvrsSiteljica drzava drzavljanstva obsojene osebe, v katero bo obsojena
oseba izgnana, potem ko bo zanjo izvrSevanje kazenske sankcije prenehalo na
podlagi ukrepa izgona ali prisilne odstranitve, ki je sestavni del sodbe, sodne ali
upravne odlocbe ali katerega koli drugega ukrepa, ki je posledica sodbe. Ce ukrep
izgona ali prisilne odstranitve ni sestavni del sodbe, navedite ime organa, ki je izdal
ta ukrep, datum izdaje in, e je ta na voljo, referen¢no stevilko:

O (c) je drzava izvrSiteljica drzava, ki ni drzava iz (a) ali (b), katere pristojni organ soglasa
s predlozitvijo sodbe in potrdila tej drzavi.

O (d) je drzava izvrSiteljica podala uradno obvestilo iz ¢lena 4(7) Okvirnega sklepa in:
O  je potrjeno, da, kolikor je znano pristojnemu organu drzave izdajateljice,

obsojena oseba v drzavi izvrSiteljici zivi in zakonito neprekinjeno prebiva vsaj
pet let in bo obdrzala pravico do stalnega prebivalisca v tej drzavi, ali

O  je potrjeno, da ima obsojena oseba drzavljanstvo drzave izvrSiteljice.
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(h) Sodba, s katero je izreena kazenska sankcija:
1. Sodba zajema skupaj .... kaznivih dejanj.

Povzetek dejstev in opis okolis¢in, v katerih je bilo/so bila storjeno(-a) kaznivo(-a)
dejanje(-a), vklju¢no s ¢asom in krajem; in vrsta vpletenosti obsojene osebe:

Vrsta in pravna klasifikacija kaznivega(-ih) dejanja/dejanj ter veljavni zakonske
doloc¢be, na podlagi katerih je bila izdana sodba:

2. Kolikor gre pri kaznivem(-ih) dejanju(-ih) iz toc¢ke h(1) za eno ali ve¢ naslednjih
kaznivih dejanj, kakor so opredeljena v pravu drzave izdajateljice, za katera je po
pravu drzave izdajateljice zagrozena zaporna kazen ali ukrep, vezan na odvzem
prostosti, najmanj treh let; prosimo, potrdite tako, da odkljukate eno ali ve¢ ustreznih

pol;j:

O  sodelovanje v hudodelski zdruzbi,

terorizem,;
O trgovina z ljudmi;
O  spolno izkori$¢anje otrok in otroSka pornografija;
O nedovoljena trgovina s prepovedanimi drogami in psihotropnimi snovmi,
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O O O 0O

O O O O 0o 0o O

nedovoljena trgovina z orozjem, strelivom in razstrelivi;

korupcija;

goljufije, vkljucno z goljufijo, ki Skodi finan¢nim interesom Evropskih
skupnosti v smislu Konvencije z dne 26. julija 1995 o zasciti finan¢nih
interesov Evropskih skupnosti;

pranje premozenjske koristi, pridobljene s kaznivim dejanjem,;
ponarejanje denarja, vklju¢no z eurom;

kazniva dejanja, povezana z uporabo rac¢unalniskih sistemov;

kazniva dejanja zoper okolje, vklju¢no z nedovoljeno trgovino z ogrozenimi
zivalskimi in rastlinskimi vrstami;

omogocanje prepovedanega prehoda ¢ez drzavno mejo in bivanja v drzavi,
umor, huda telesna poskodba;

nedovoljena trgovina s ¢loveskimi organi in tkivi;

ugrabitev, protipraven odvzem prostosti in jemanje talcev;

rasizem in ksenofobija;

organiziran ali oborozen rop;

nedovoljena trgovina s kulturnimi dobrinami, vklju¢no s starinami in
umetnis$kimi deli;

preslepitev;

izsiljevanje in oderustvo;
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ponarejanje industrijskih izdelkov in prodaja takih izdelkov;

ponarejanje uradnih listin in promet z njimi;

ponarejanje placilnih sredstev;

nedovoljena trgovina s hormonskimi snovmi in drugimi pospesevalci rasti;
nedovoljena trgovina z jedrskimi ali radioaktivnimi snovmi;

trgovina z ukradenimi vozili;

posilstvo;

pozig;

kazniva dejanja, ki sodijo v pristojnost Mednarodnega kazenskega sodisca;

ugrabitev letala ali ladje;

O O OO O 00 0 o0 o 0d

sabotaza.

3. Ce kaznivo(-a) dejanje/dejanja iz toke 1 ni/niso zajeto(-a) v tocki 2 ali ¢e se sodba
in potrdilo posredujeta drzavi ¢lanici, ki je izjavila, da bo preverila dvojno kaznivost
(¢len 7(4) Okvirnega sklepa), navedite popoln opis zadevnega kaznivega(-ih)
dejanja/dejan;j:
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(1)

1.

Status sodbe, s katero je izre¢ena kazenska sankcija:

Navedite, ali je bila oseba navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlo¢bo:

1.  Da, oseba je bila navzoca na sojenju, ki se je zakljuéilo z odlo¢bo.

2.  Ne, oseba ni bila navzoca na sojenju, ki se je zakljuéilo z odlo¢bo.

3. Ce ste odkljukali polje pod tocko 2 zgoraj, prosimo, da potrdite obstoj ene od naslednjih
moznosti:

3.1a. oseba je bila osebno povabljena dne ..... (dan/mesec/leto) in tako obveS¢ena o
predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljuéilo z odlo¢bo, ter je bila
obve$cena, da se odlo¢ba lahko izrece, e se sojenja ne udeleZi;

13301/11 vm/--/dk 11
PRILOGA DG H 2B SL



ALI

3.1b.

oseba ni bila osebno povabljena, temvec¢ je bila kako drugace dejansko uradno

ALI

3.2

obvescena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo,
in sicer tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba
seznanjena z naértovanim sojenjem, obvesc¢ena pa je bila tudi, da se odlo¢ba
lahko izreCe, Ce se sojenja ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z naértovanim sojenjem in je pooblastila pravnega

ALI

3.3.

zastopnika, ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na
sojenju, in jo je ta zastopnik na sojenju dejansko zastopal:

osebi je bila odlo¢ba vroéena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno

4.

obve$cena o pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico
sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno
preudijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne odlo¢be, in

1e izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe:

ALI

oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila
pritozbe.

Ce ste odkljukali polje pod to¢ko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete

informacije o tem, kako je bil izpolnjen zadevni pogoi:
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2. Podrobnosti o trajanju kazenske sankcije:

2.1.  Skupno trajanje kazenske sankcije (v dnevih):

2.2. Skupno trajanje ze prestanega odvzema prostosti v povezavi s kazensko
sankcijo, ki je bila izrecena s sodbo (v dnevih):

....................................... od (...) (navedite datum, ki je sluzil kot podlaga za
izracun: dd. mm. 11ll): ........................

2.3. Stevilo dni, ki jih je treba odsteti od skupnega trajanja kazenske sankcije iz
drugih razlogov, tj. ne iz razlogov iz tocke 2.2 (na primer zaradi Ze podeljenih
amnestij ali pomilostitev itd. v zvezi s kazensko sankcijo): ................ , od
(navedite datum, ki je sluzil kot podlaga za izra¢un: dd. mm.

111}

2.4. Datum izteka kazenske sankcije v drzavi izdajateljici:
O  Brezpredmetno, ker osebi trenutno ni odvzeta prostost

O  Osebi trenutno ni odvzeta prostost, kazenska sankcija pa bi bila v skladu
s pravom drzave izdajateljice v celoti prestana do (navedite datum: dd.
mm. )" .

Sem vpisite datum, do katerega bi bila kazenska sankcija v celoti prestana (ne glede na
moznosti predCasnega in/ali pogojnega odpusta), ¢e bi oseba ostala v drzavi izdajateljici.
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3. Vrsta kazenske sankcije:
O  zaporna kazen
O  ukrep, ki vkljuCuje odvzem prostosti (prosimo, podrobneje opisite):
() Informacije o pred¢asnem ali pogojnem odpustu:

1. Po pravu drzave izdajateljice je zadevna oseba upravicena do pred¢asnega ali
pogojnega odpusta potem, ko je prestala:

O polovico kazni
O  dve tretjini kazni
O  drugacen del kazni (prosimo, navedite):
2. Pristojni organ drzave izdajateljice prosi za informacije o:

O  veljavnih predpisih prava drzave izvrsiteljice v zvezi s pred¢asnim ali
pogojnim odpustom obsojene osebe;

O  zacetku in koncu trajanja pred¢asnega ali pogojnega odpusta.
(k) Mnenje obsojene osebe:

1. O Obsojene osebe ni bilo mogoce zaslisati, ker se Ze nahaja v drzavi izvrsiteljici.
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2.0 Obsojena oseba se nahaja v drzavi izdajateljici in:

a. O hasrequested the forwarding of the judgment and the certificate
O  je privolila v predlozitev sodbe in potrdila

O niprivolila v predlozitev sodbe in potrdila (navedite razloge obsojene

osebe):

b. O  Mnenje obsojene osebe je prilozeno.

O Mnenje obsojene osebe je bilo predlozeno drzavi izvrSiteljici dne

(navedite datum: dd. mm. 1) ..................

Q)] Druge okolis¢ine v zvezi s primerom (neobvezne informacije):
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(m) Kon¢ne informacije:
Besedilo sodbe/sodb je prilozeno potrdilu’.

Podpis organa, ki je izdal potrdilo, in/ali zastopnika, ki potrjuje to¢nost vsebine potrdila

Delovno mesto (NAZIV/POIOZA)): wecuveervieiiieiiiieiieeie ettt ettt e et ete et e e b e et e enseesaeesseensneenseas

DDaAtUITY: oeeeieie ettt e ettt e ettt s ettt s ettt s ettt s e et t e e tt e e tta e ataaaaes

Uradni zig (Ce je na voljo)

Pristojni organ drzave izdajateljice mora priloziti vse sodbe, povezane z zadevo, ki so
potrebne za izvrSitev pravnomoc¢ne kazenske sankcije. Ce so na voljo tudi prevodi
sodbe/sodb, se ti prav tako lahko prilozijo.
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